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Ana Luacia Campbell

Tradutora Puiblica Juramentada e Intérprete Comercial
Inglés - Portugués — Espanhol

Edificio de Paoli

Av. Nilo Peganha, 50/ 2606 CPF-MF: 430.405.357/49
20020-906 Rio de Janeiro Matricula na JUCERJA N° 147
Tel.: +55-21-2262.9371 Telefax: +55-21-3084.8484 e-mail: anacampbell@anacampbell.com.br

Eu, infra-assinada, Tradutora Publica Juramentada
e Intérprete Comercial nesta Praga e Estado do
Rio de Janeiro, Republica Federativa do Brasil,
com Fé Publica em todo o Territdério Nacional,
devidamente matriculada na JUCERJA sob o N° 147,
em 07 de fevereiro de dols mil & um, CERTIFICO e
DOU FE gque me foi apresentado um documento,
exarado no idioma INGLES, para que o traduzisse
para o vernaculo, o que aqui fago em virtude do
meu oficio publico, a pedido da parte interessada,
para constar onde convier, como segue:
TRADUGAO N° 158/2017
CONTRATO PARA REPRESENTACAO UNILATERAL ENTRE A
AMAR / SOMBRAS / SOMBRAS E TONO

ENTRE OS SIGNATARIOS:

ASSOCIAGCAO DE MUSICOS, ARRANJADORES E REGENTES -
SOCIEDADE MUSICAL BRASILEIRA, doravante
denominada “AMAR / SOMBRAS” <cujo escritério
registrado fica na Av. Rio Branco 18°, 19°, e
20°. andar - Centro - Rio de Janeiro - RJ - CEP:

20090-000, Brasil, representada por MARCO VENICIO

MORORO DE ANDRADE, especificamente autorizado
para os objetivos do presente contrato, por meio
de procuracdo, de um lado

E TONO, cujo escritoério registrado esta
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localizado em Toyenbekken 21, 0188 Gronland,
representada por seu Diretor Administrativo Cato
Strom, especificamente autorizado para os fins do
presente contrato por meio de procuracdo, de
outro lado;

FICA ACORDADO O SEGUINTE:

Art. A1

I) Em virtude do presente contrato a AMAR /
SOMBRAS confere a TONO o direito sem
exclusividade, nos territérios nos quais a TONO
opera (conforme constam definidos e delimitados
no Art. 6 adiante) para conceder as autorizacdes
necessarias para todas as execucdes publicas
(conforme consta no paragrafo (II) deste Artigo)
de trabalhos musicais, com ou sem letras, que
estejam protegidos de acordo com os termos das
leis nacionais, tratados bilaterais e convencdes
internacionais multilaterais, relativas aos
direitos autorais {(direitos autorais, propriedade
intelectual etc.) agora existentes ou que possam
vir a existir e entrar em vigor durante o periodo
em que o presente contrato estiver vigente.

0 direito, sem exclusividade, referido no
paragrafo anterior é conferido na medida em que o

direito de execucao publica dos trabalhos
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pertinentes tem sido, ou serda, durante o periodo
quando © ©presente contrato estiver em vigor,
cedido, transferido ou concedido seja por dgue
meios forem para fins de sua administragdo, para
a AMAR por seus membros, de acordo com Seus
documentos constitutivos e normas, sendo que tais

trabalhos coletivamente constituem-se no

“repertédrio da AMAR / SOMRBRRAS”.

Os direitos concedidos incluem o direito de fazer
valer os direitos de autor perante gqualquer
autoridade competente, incluindo as varas
judiciais e o Ministério Publico. No evento de
que os direitos ndo exclusivos concedidos de

acordo com este Artigo ndo habilitem a TONO a
executar tais direitos, a BAMAR / SOMBRAS iré&
ceder a TONO todos os direitos necessarios para
fazer valer os direitos do autor.

(T De acordo com ©OS termcs do presente
conntrate; a expresadc “publica” inclui todos o3
sons e exibig¢des tornados audiveis para o publico
em qualquer local que seja, dentro dos
territdérios nos quals cada uma das sociedades
contratantes opera, por quaisquer meios e de
qualguer modo gue seja, sejam tais meigs 18

conhecidos e colocados em uso ou se doravante
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descobertos e colocados em uso durante o periodo
em que este contrato estiver em vigor. “Execucdo
publica” drrelyd. em particular, discos
fonogréaficos, fios, fitas e trilhas sonoras
(magnéticas e de outro tipo); por processos de
projecdo (filme sonoro), de difusdo e transmissio
(tais como por meio de transmissdes de radio e
televisao, sejam estas feitas diretamente,
transferidas ou retransmitidas) assim como por
quaisquer meios de servigos de recepcdo sem fio
(aparelhos de recepgdo para radio e televisio,
recepcdo telefdnica etc. e meios e dispositivos
similares, etc).

(I1I) Com relagde & transmissioc por meio de
satélite, as Sociedades contratantes concordam
que os direitos conferidos em virtude do Art. 1
deste Contrato nao estao limitados aos
territdérios de operacdo, mas sdo validos para
todos os paises dentro do alcance do satélite do

qual a transmissdo ¢é efetuada, sujeitos a ter
adquirido o acordo da outra Sociedade contratante
previamente, na medida em que os territérios nos

quais opera estejam situados dentro do alcance do
satélite.

Art. 2
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(I) O direito de autorizar execug¢des, conforme

referido no Art. 1 habilita a TONO, dentro dos

limites de poderes garantidos a mesma em virtude
do presente contrato, e de seus préprios
documentos constitutivos = normas, e da
legislagdo nacional do pais ou paises nos quais
opera, a:

a) permitir ou proibir seja em seu préprio nome
ou do autor em pauta, exibig¢des publicas dos
trabalhos do repertério da outra sociedade e
conceder as autorizacdes necessédrias para tais
exibicdes;

b) cobrar todos os direitos autorais exigidos em
troea das autorizacdes concedidas por ela
(conforme previsto em a) acima); receber todos os
valores devidos como indenizacdo ou perdas e
danos por desempenhos ndo autorizados  dos
trabalhos em questdo; dar recibo valido pelas
cobrancas efetuadas e valores recebidos conforme
explanado acima;

c) ajuizar, acompanhar em seu préprio nome ou no
nome do autor envolvido, qualguer medida legal
contra qualquer ©pessoa fisica ou Jjuridica e
qualquer autoridade administrativa ou de outro

tipo., responsavel por —exibigbes ilegais dos
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trabalhos em gquestdo; transacionar, comprometer,

apresentar para arbitragem, encaminhar a varas

judiciais, especiais ou a tribunais
administrativos;
d) tomar gqualgquer outra medida para fins de

garantir a protegdo dos direitos de exibicéao
publica dos trabalhos cobertos pelo presente
contrato.

(IT) O presente contrato sendo pessoal em relacdo
as sociedades contratantes, e concluido em tais
bases, fica formalmente acordado que, sem a
autorizagdo expressa, por escrito, da AMAR [/
SOMBRAS, a TONO ndo poderd, em quaisquer
circunsténcias, ceder ou transferir a um terceiro
todo ou parte do exercicio das prerrogativas,
faculdades ou de outro modo aoc gqual tenha direito
consoante o aludido contrato e em particular de
acordo com o Rrt. 2. Qualquer transferéncia
efetuada, a despeito desta clausula, serd nula e

sem efeito sem o cumprimento de qualquer

formalidade, exceto no gue tange a uma
transferéncia limitada a administracdo de
direitos para fins de difusdo por meio de um
servigo de satélite fixo e operado a favor de uma

sociedade tendo concluido um contrato de
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representacdo reciproca com cada uma das

socledades contratantes.

Art. 3

(I) Em virtude dos poderes conferidos por Artigos
1 e 2, a TONO compromete-se a executar, dentro
do territdério no qual opera, os direitos dos
membros da AMAR / SOMBRAS do mesmo modo e na
mesma medida que o faz por seus préprios membros,
e para fazer isto dentro dos limites da protecao
legal oferecida a uma obra estrangeira no pais
onde a protegdo é alegada, a menos que, em
virtude do presente contrato, tal protecao néo
sendo especificamente prevista em lei, seja
possivel garantir uma protecao equivalente.
Acima de tudo, as partes contratantes
comprometem-se a manter, na extensdo maxima
possivel, por meio de medidas e normas
apropriadas, aplicadas ao campo de distribuicdoe
de direitos autorais, o principio de
solidariedade entre os membros de ambas as
sociedades, mesmo onde por efeito da legislacéo
local os trabalhos estrangeiros estejam sujeitos
a discriminacéo.

Em particular a TONO deverd aplicar a obras no

repertério da AMAR / SOMBRAS as mesmas tarifas,
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métodos e meios de cobrangca e distribuicdo de
direitos autorais (sujeito ao que ¢é acordado
doravante no Art. 7) que as que aplica a
trabalhos em seu préprio repertério.

(T.L) A TONO compromete-se a enviar a AMAR
qualquer informagdo a ela solicitada com relacao
a tarifas que aplica a diferentes tipos de
exibicdo publica em seus préprios territédrios.
(ITI) Para fins de coordenacido de seus esforcos
para elevar o nivel da protegcdo de direitos
autorais em seus respectivos paises e com vistas
a equalizar o conteldo econdmico do presente
contrato, a TONO compromete-se, a pedido da AMAR
/ SOMBRAS a combinar com a outra sociedade na
busca dos meios mais eficazes para este fim.

Art. 4

A TONO colocard & disposicdo da AMAR / SOMBRAS
todos os documentos que a habilitem a justificar
os direitos autorais pelos gquais é responsavel
por cobrar de acordo com o presente contrato e
tomar qualquer outra medida legal ou de outro
tipo conforme mencionado no Art. 2 (I) acima.

Art. B

(I} -~ A ONE:--celotsrs - & disposicdo da AMAR /

SOMBRAS todos os documentos, registros -

.
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informagdes para habilitd-la a exercer controle
efetivo e completo sobre seus interesses. Em
particular no que tange a notificacdo dos
trabalhos, cobranga e distribuicdo de direitos
autorais e obter e verificar programas de
execucdo.

Em particular, a TONO informariad a AMAR / SOMBRAS
qualgquer discrepancia gue observe entre a
documentagdo recebida da AMAR e sua prdpria
documentacao ou a fornecida por outra sociedade.
(II) Além disto, a AMAR / SOMBRAS terd o direito
de consultar todos os registros da TONO e obter
informagdes importantes da mesma relativas a
cobranga e distribuicdo de direitos autorais para
habilita-la a verificar a administracdo de seu
repertdrio pela TONO.

(ITI) A AMAR / SOMBRAS pode <credenciar um
representante para a TONO com vistas a executar
em seu nome a verificacdo prevista no paréagrafo
(I) e (II) acima. A escolha deste representante
estara sujeita a aprovacdo da sociedade a qual
ele deve ser credenciada. A recusa de tal
aprovacao deverad ser motivada.

TERRITORIO

Art. 6

:2)
2262-9371€;'"
3084-8484
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O territdério no qual a TONO opera & o seguinte:
o reino da Noruega, incluindo Svalbard e Jan
Mayen.

DISTRIBUIGAO DE DIREITOS AUTORAIS

Art. 7

(I) A TONO compromete-se a fazer seu melhor para
obter programas de todas as exibicdes publicas
gue ocorrem em seus territdérios e utilizar estes
programas como base efetiva para a distribuicao
dos direitos autorais liquidos totais cobrados
por estas apresentacodes.

(IT) A alocagdo de valores cobrados em respeito
aos trabalhos executados nos territérios da TONO,
sera feita de acordo com o Artigo 3 e as normas
de distribuigdo da TONO, tendo consideracdo, nao
obstante, com os Procedimentos de Documentacdo e
Distribuicdo estabelecidos pela Comissdo Técnica
da BIEM e CISAC e aprovadas pelo Conselho
Administrativo da CISAC e quaisquer alteragdes
subseqgiientes de ou novas versdes de tais
procedimentos.

Art. 8

(I) A TONO terd direito a deduzir dos valores
cobrados em nome da AMAR / SOMBRAS o percentual

necessario para cobrir suas reais despesas de
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administracgéo. Este percentual necessdrio ndo
excedera o que ¢é deduzido para este fim, de
valores cobrados por membros da TONO, e a TONO
sempre se esforgard neste aspecto para manter
dentro dos limites razoaveis, tendo em
consideragdo as condigdes locais nos territérios
onde opera.

(II} Quando nio efetuar qualquer cobranca
complementar para fins de sustentar as pensdes ou
os fundos de previdéncia de seus membros, ou para
o estimulo das artes nacionais, ou em favor de
quaisquer fundos servindo a objetivos similares,
a TONO tera direito a deduzir dos valores
cobrados por ela em nome da AMAR / SOMBRAS 10% do
maximo, que deverd ser alocado aos objetivos
ditos.

(ITI) Quaisquer outras dedugdes, com excecido de

impostos, que a TONO possa fazer ou ser obrigada

a fazer dos direitos autorais liguidos
acumulando-se para a AMAR dariam origem a
arranjos especiais entre as partes contratantes
de modo a habilitar o n&o se fazer tais deducdes
para recuperar-se aoc maximo dogs direitos autorais
conectados por elas por conta da outra Sociedade.

(IV) Nenhuma parte dos direitos autorais cobrados

\WB: 8. A
@
8?2262-9371 4
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pela TOMO para a conta da AMAR / SOMBRAS em
consideragdo as autorizacgdes que concede
exclusivamente pelos trabalhos de direitos
autorais que seja autorizada a administrar, pode
ser considerada ndo distribuida a AMAR. Com a
excecdo, portanto, somente da dedugdo mencionada
no paragrafo (I) deste artigo, e sujeitos as
disposigdes dos paragrafos (II) e (III) do dito
artige; © wvaler liguide tokal dos direiteos
autorais cobrados pela TONO por conta da AMAR /
SOMBRAS serd inteiramente e efetivamente
distribuido a ultima.

Art. 9

(I) A TONO distribuird & AMAR / SOMBRAS as somas
devidas de acordo com os termos do presente
contrato como e quando as distribuigbdes forem
feitas a seus préprios membros e pelo menos uma
vez por ano. 0 pagamento destes valores sera
feito dentro de 90 dias depois de cada
distribuicdo, salvo casos devidamente verificados
como fora do controle da sociedade.

No caso de modificagdo na paridade monetaria dos
paises das sociedades contratantes (moeda
nacional relativa a moeda usual de pagamento), se

esta modificacdo representa uma desvalorizagdo

8.8 o
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efetiva e se o pagamento & efetuado fora do
periodo contratual acima mencionado, a sociedade
devedora utilizard o valor de sua moeda nacional
necessarioc para prover a sociedade credora com O
mesmo valor de sua prépria moeda que teria
recebido se ajuste tivesse sido feito a taxa de
cambio aplicdvel no nonagésimo dia do periodo
contratual acima mencionado, desde que a
sociedade credora tenha cumprido com todos os
procedimentos administrativos necessarios Dpara
habilitar a sociedade devedora a cumprir com seu
compromisso.

(II) Cada pagamento serd acompanhado por um
demonstrativo da distribuigcdo para habilitar a
AMAR a alocar cada parte interessada, seja qual
for sua posigdo ou categoria como membro, os
direitos autorais acumulando-se para ela. Estes
demonstrativos devem ser uniformes em estilo e
conteudo e conformar-se, na medida do possivel,
com os padrdes recomendados de tempos em tempos
pela Comiss3do Técnica da BIEM/CISAC e aprovado
pelo Conselho Administrativo da CISAC.

(ITI) Os ajustes serdoc feitos pela TONO em moeda
norueguesa (NOK).

(IV) A TONO deverd permanecer responsavel em
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relacao a AMAR por qualquer erro ou omissdo que
possa ocorrer na distribuigdo dos direitos
autorais acumulando-se em relagdo a trabalhos no
repertério da AMAR / SOMBRAS.

(V) O mero fato de gque a data de ajuste das
contas acordada entre as sociedades contratadas
tenha sido devida <constitui-se por si, sem
qualquer formalidade sendo necessaria para tal
efeito, uma exigéncia formal para a TONO efetuar
o pagamento devido a AMAR na data em questao.
Naturalmente, esta disposigdo estd sujeita a
forca maior.

(VI) Na proporgdoc em que as medidas legislativas
ou estatutdrias impedem o 1livre intercadmbio de
pagamentos internacionais, ou acordos de controle
de cambio tenham sido ou venham a ser concluidos
no futuro pela TOMO, esta devera:

a) sem atraso, imediatamente apds a elaboracdao da

contabilidade de distribuicdo para a AMAR /
SOMBRAS, tomar todas as medidas necessarias e
cumprir com as formalidades conforme seja exigido
por suas autoridades nacionais para garantir que
os aludidos pagamentos podem ser efetuados o mais
rapido possivel;

b) informar a AMAR que os aludidos passos foram
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tomados e as formalidades cumpridas ao enviar os
demonstrativos mencionados no paragrafo (II) do
presente artigo.

Art. 10

(I) A AMAR compromete-se a fornecer regularmente
4 Informacdo das Partes Interessadas (IPI) com
dados completos, detalhados e precisos sobre os
nomes reais e os pseuddnimos de seus membros
incluindo a data de falecimento, adicodes,
exclusodes e alteracdes. Além disto, a TONO
compromete-se a utilizar dados do registro IPI
como base para sua identificagdo e distribuigéao a
respeito da participacdo da AMAR / SOMBRAS.

(II) Cada sociedade devera, a pedido, fornecer a
outra copia de seus documentos constitutivos e
normas, incluindo seu plano de distribuigdo e
devera informa-la de guaisquer subsegqgiientes
modificacbes feitas ao mesmo enquanto o presente
contrato estiver em vigor.

Art. 11

(I) Os membros da AMAR serdo protegidos e
representados pela TONO de acordo com © presente
contrato, sem que os ditos membros sejam

obrigados pela TONO a cumprir com quaisquer

formalidades e sem serem obrigados a unir-se a
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TONO.

(II) Quaisquer Litigies ou dificuldades que
possam Surglr entre as duas sociedades
contratantes relativos & participacdo de uma
parte interessada ou cedente, deveréo ser
ajustados amigavelmente entre elas sob o mais

amplo espirito de conciliacgdo.
CONFEDERACAOQ

Art. 12

O presente Contrato estd sujeito as disposicdes

dos estatutos e decisdes da Confederacao
Internaciocnal das Sociedades dos Autores e
Compositores (CISAC).

DURACAO
ArE, 13

O presente Contrato deverd entrar em vigor dia
1°. de janeiro de 2014 e condicionado aos termos

do Art. 14 deverd continuar em vigor de ano a ano

por prorrogagao automdtica se ndo for determinado

por meio de carta registrada, pelo menos 3 meses

antes da expiracdo de tal periodo.

Art. 14

Nao obstante os termos do Art. 13, o presente

contrato pode ser determinado imediatamente pela

AMAR:

8- 8.
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a) Caso uma alteracdo seja feita nos documentos

constitutivos, regras ou plano de distribuigdo da

TONO que possa modificar de modo desfavoravel o
usufruto ou exercicio dos direitos patrimoniais
dos proprietarios atuais dos direitos autorais
administrado pela AMAR / SOMBRAS. Qualquer
mudanca desta natureza serd verificada pelo dérgao
competente da Confederacgao Internacional de
Sociedades de Autores e Compositores. Depois de
tal wverificacdo, o Conselho de Administragdo da
Confederacdo pode permitir a TONC um periodo de
trés meses para remediar tal situacgdo assim
criada. Quando este periodo tiver expirado sem
0Ss passos necessarios terem sido dados pela TONO,
o presente contrato pode ser rescindido pelo
desejo unilateral da AMAR, caso assim o decida;

b) Se tal situagdo legal ou factual surgir nos
territdérios administrados pela TONO, casoc em que
os membros da AMAR sejam colocados em uma posigdo
menos favoravel que os membros da TONO ou se a
TONO colocar em pratica medidas gque resultem em
boicote dos trabalhos no repertério da AMAR /
SOMBRAS.

LITIGIOS LEGAIS - JURISDICAO

LArt. 15

23084-8484
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(I) Cada uma das sociedades contratantes pode
buscar o} assessoramento do Conselho de
Administracdo da Confederacdo sobre qualquer
dificuldade que possa surgir entre as duas
sociedades no que tange a interpretacdao ou
execugao deste contrato.

(IT) As duas sociedades podem concordar em
recorrer a arbitragem por parte da autoridade
apropriada da Confederagdo para ajustar qualquer
litigio que possa surgir entre elas com relagdo
a0 presente contrato.

(III) Se as duas sociedades contratantes nao

acham apropriado recorrer a arbitragem por parte

da Confederacao, ou acertar entre elas a
arbitragem, mesmo independendo da Confederacéo,
para ajustar seu desacordo, a corte competente
para decidir qualquer litigio entre as Partes
Contratantes relativo a este Contrato serd a vara

judicial na qual a sociedade gque & a autora esté

domiciliada.

Assinada de boa fé em duas coépias, uma para cada
uma das partes contratantes.

Oslo, ... setembro de 2014

Pela TONO

Lida e aprovada por procuracdo
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Assinado por Cato Strom, Diretor Administrativo
Rio de Janeiro, 1°. de setembro de 2014

Pela AMAR / SOMBRAS

Assinado por Marco Venicio Mororé de Andrade,
Presidente

Firma de Marco Venicio Morord de Andrade
reconhecida pelo Oficio de Notas e Registros de

Contratos Maritimos.

ANEXO AO CONTRATO PARA REPRESENTACAO UNILATERAL

ENTRE A AMAR / SOMBRAS E TONO
Os comentarios a seguir referem-se ao Art. 9 (I)
do contrato de representacdo unilateral celebrado
entre a AMAR e a TONO.

a) Para ser levada em consideracéao, a

desvalorizacdo que efetivamente ocorreu no pais
da sociedade devedora deve ter efeito no final do
fechamento de um periodo de 90 dias a partir da
data de sua distribuicdo a seus préprios membros.
Em outras palavras, qualquer desvalorizacao
entrando em vigor ao longo deste periodo,
incluido o nonagésimo dia do mesmo ndo sera
levada em consideracdo para fins de aplicar a
norma estabelecida no Art. 9 (I), paragrafo 2.

b) E; portanto, essencial, para que se possa
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aplicar de modo correto a regra mencionada acima
(cdlculo do periodo de pagamento de 90 dias
estipulado no contrato), gue as sociedades
contratantes tornem conhecidas reciprocamente e
muito precisamente (tanto com o] contrato
concluido por eles mesmos ou em adicdo ao mesmo)
as datas de suas distribuicées a seus préprios
membros.

c) A perda resultante da diferenca entre a taxa
de cémbio aplicdvel antes da desvalorizacido e a
taxa de cambio desvalorizada deve ser coberta
pela sociedade devedora a partir da somas que se
acumulam para seus préprios membros (deducdo dos
valores disponiveis para seu fundo social e ou
cultural, por exemplo).

d) Se o pagamento suplementar devido pela
sociedade devedora (a diferenca entre a taxa de
cambio antes da desvalorizacéio e a taxa
desvalorizada) ndo for encaminhado com o
pagamento do principal, ou n3o for enviado em uma
data posterior assim que tiver sido estabelecido
que este pagamento adicional é& devido, de acordo
com a norma estabelecida no Artigo 9 Gk ) 5,
paragrafo 2, a sociedade credora terd direito a

recorrer ao sistema de compensacd3o na medida em




10

20

25

Ana Licia Campbell

158/2017 £ 5 2l

que tal sistema consta materialmente e legalmente
possivel.

e) Caso uma sociedade tenha reais dificuldades na

execugdo de transferéncias devido a procedimentos
extremamente morosos exigidos pelas autoridades
(controle de cambio), as obrigacdes contratuais
que tenha assumido deverdo ser cumpridas se
oferecer evidéncia de que apresentou devidamente
uma solicitagdo oficial para transferir a suas
autoridades governamentais competentes dentro dos
90 dias em guestio. Esta comprovacgdo deve
consistir na apresentacdo de um documento oficial
das autoridades nacionais competentes
certificando que tal solicitacdo tenha sido
devidamente apresentada a eles e a data da mesma.
Assinado de boa fé, em duas cépias, uma para cada
participante deste anexo.

Q818  cu setembro de 2014

Pel.a. TONG

Lida e aprovada por procuracio

Assinado por Cato Strom, Diretor Administrativo
Rio de Janeiro, 1°. de setembro de 2014

Pela AMAR / SOMBRAS

Assinado por Marco Venicio Morord de Andrade,

Presidente.
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ERA O QUE CONSTAVA do referido documento,

ao qual me reporto, e por ser verdade, DOU

Fé. Rio de Janeiro, 7 de fevereiro de 2017.

POR TRADUCAO CONFORME:

A




